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EDITORIAL

Chers amis,

Nul besoin de long discours pour vous dire
combien le départ de Jean va laisser un
énorme sentiment de manque a tout le CP, a
tous les affiliés, pour qui il s’est toujours
démené corps et ame.

Dans sa vie professionnelle, comme dans sa
vie familiale et sportive, il a toujours
recherché [I'excellence en travaillant dur,
avec méthode et rigueur, sans regarder a de
la gloriole personnelle, mais en faisant
passer l'intérét des autres avant le sien.

Il avait une passion pour l'informatique et
n'était en cesse d'apprendre, encore et
toujours, afin de se perfectionner. Pas un
jour ne passait sans qu'il ait retravaillé des
documents,  découvert de  nouvelles
fonctionnalités dans les programmes qu'il
utilisait, ou trouvé des sites Internet
intéressant.

Il était mon ami avant que d’étre mon secrétaire, nos coups de fil quotidiens vont
beaucoup me manquer, ses coups de gueule constructifs également.

A son épouse, courageuse dans I'épreuve, a ses enfants et petits enfants, le Comité
Provincial adresse ses plus sinceres condoléances et les assure de son entier soutien.

Nous gageons tous qu'’il nous observe de la-haut et qu’il ne manquera pas de nous tirer
les oreilles si I'on dévie de la route qu'il avait tracée pour le ping a la Province, a I'Aile et
au National.

Au revoir cher Jean, je suis certain que tu as déja pris place a c6té de ton vieux pote
Momo, que la trappiste et le pastis coulent a flot, et que de ton ceil rieur et bienveillant, tu
continueras a nous guider pour le développement de ton sport favori.

Jean-Mi

Président du CPBBW
27 mai 2011
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MODIFICATIONS CLUBS

U BBW145 MUPPET'S T.T. AUDERGHEM

Président : VAN WIIMEERSCH Guy, Kuipersstraat, 26
9308 Hofstade-Aalst
Té : 053/62.80.63 — GSM : 0495/51.86.66
e-mail : guyvw@ ahoo. com

U BBW194 CTT PUMA RIXENSART
Responsableinterclubs: B. DELPIERRE, GSM : 0499/99.16.46

INFORMATION IMPORTANTE

Marie-Claire MICHEL, s0n epouse;
Marc et Nathalie GIRARDO-MARCHAND,

Didier et Nancy LEROUX-GIRARDQ, ses enfants;
Michag&l et Maité,

Gwennaélle et Ségoléne, ses petitz-anfants;
Marie PLISMIER, sa belle-mére;

Ses sceur, beaux-fréres, belles-sceurs, neveux et nieces,
Les familles GIRARDO, MICHEL et appareniées,

ont la profonde douleur de vous faire part de la perte sensible gu'ils viennent d'eéprouver
en la personne de

Jean GIRARDO

époux de Marie-Claire MICHEL
ne a La Bouverie le 7 octobra 1943 et decedé a Anderlacht le 27 mai 2011.

Le Service religieux sera célébré en I'église Sainte-Gertrude & Tubize,

le VENDREDI 3 JUIN 2011, a 11 heures.
Il sera suivi de l'incinération au crématorium d'Uccle & 13 h. 15 et de la dispersion des
cendres au cimetiére de Saint-Gilles.

Réunion au funérarium, 6-7, Grand-Place a Tubize, a 10 h. 30.

1480 Tubiize, rue de l'Aigle 7.

P, B0 Tadmir - Tl fuct] 3m8 1 94 Impriavia Lakime - Tobien
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Madame Adam nous a quittés....

Elle a représenté la province de Hainaut pendant de trés nombreuses années.

Copilote du secréariat provincial, elle aformé avec Yvan un duo que I'on croyait &ernel.
L'age aidant, le duo a remisé photocopieuse et livres comptables pour connaitre une

retraite pleine d'harmonie et de sérénité. Elisabeth vient de nous quitter brutalement.

A Yvan, Sylviane et Mélissa nous adressons nos plus sincéres marques de condoléances.
Quiils gardent d'Elisabeth les meilleurs souvenirs et ce sont, certes, les plus nombreux.
Une page sest tournée, elle laissera des traces indélébil es.

= vos demandes, questions, etc relatives au secrétariat provincial sont a
adresser aMlle Nathalie Alexander : nathalie.alexander @skynet.be

Notre nouveau sponsor pour |es coupes et trophées.

michiels

H Ixelier
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CARTAPING

OUTIL PEDAGOGIQUE DESTINE AUX ENTRAINEURS DE TENNISDE TABLE

Ceci peut aussi server aux éducateur et enseignants d'EPS pour enseigner le tennis de table de maniére
ludique. De nombreux clubs et de nombreuses ligues I'ont déja adopté !

Sous forme d'un jeu de cartes, donnant des pouvoirs aux joueurs, et de nombreux accessoires,
CARTAPING permet a chacun de faire évoluer les parameétres du jeu (contraindre I'adversaire, valoriser
son propre jeu, modifier les paramétres de la rencontre: taille de la balle, score...).

Qui n'a jamais révé de pouvoir modifier lesréglesdu jeu ?...

Mais au dela de I'aspect ludique, CARTAPING reprend au travers des cartes un ensemble de situations
pédagogiques, favorisant la progression des joueurs dans I'activité.

Pour une présentation compléte du jeu rendez vous sur le site : http://cartaping.fr (vousy trouverez
le contenu du jeu, des vidéos explicatives des régles et de certaines cartes, par exemple "course
poursuite”: http://www.youtube.com/watchv=xfNoQ7d-PY|, ainsi que les intéréts détaillés de chaque
carte...)

Un article dans larevue EPS n°338 (revue frangaise) y et consacré, avec des propositions de mise en
oeuvre.
Lejeu aégalement été classé par "le café pédagogique” en 2010 dans "les indispensables en EPS"

Progresser en samusant, intégrer des situations d'apprentissage variées et originales dans des rencontres
leur donnant un sens aux yeux des jeunes ou moins jeunes, voila l'esprit de ce jeu.

F.R.B.T.T. - A.F. - CPBBW

Présidence Secrétariat
Jean-Michel Mureau — sentier de la Vieille Ferme de Cambrai 6 (" Jean Girardo —rue de I'Aigle 7
B — 1420 Braine-I'Alleud 2 B — 1480 Tubize
Tél: 02 /387.04.19 — Fax: 02/ 384.70.42 Tél: 02 / 355.88.96 - GSM: 0475 / 57.29.07
GSM: 0499 /180.388 — email: jm.mureau@skynet.be email: girardo@skynet.be
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P.V. DE L'ASSEMBLEE STATUTAIRE DU 20 MAI 2011
1. Vérification des mandats et établissement du nombre de votants

Au tota des voix, sont possibles: 111 voix administratives, 502 voix sportives et 90 voix sportives
vétérans.

Club absent: néant - Club représenté mais non en ordre de trésorerie, pas d’ accés au vote: néant.

Il 'y adonc pas de voix a décompter.

56 voix minimum seront nécessaires pour les votes administratifs.
252 voix minimum seront nécessaires pour les votes sportifs
46 voix minimum seront nécessaires pour les votes vétérans.

2. Approbation du P.V. del'Assemblée Générale Sportive de septembre 2010

Le procés verbal de I'Assemblée Générale Sportive de septembre 2010 est approuveé sans
remarques.

3. Allocution du président

Le Président remercie son comité pour tout le travail accompli durant cette saison sportive.

4, Rapport du secrétaire

Jean contrairement aux saisons précédentes ne souhaite pas parler de ping, ni de réglements
modifiés, ni de statistiques mais des relations futures qu’il aura avec les représentants des clubs.
Suite al’ évolution défavorable de son état de santé, il annonce que la saison prochaine il ne
s occupera plus que du contréle interclubs (Messieurs et Dames), du B.P. et de lamise ajour du
site.
Il annonce donc que ce sera Nathalie ALEXANDER qui prendra lareléve la saison prochaine.
Il termine son allocution par 3 remerciements: a son épouse, ses collégues du Comité Provincial et
aux représentants des clubs. |l passe alors la parole a Nathalie pour les dernieres nouvelles.
Nathalie signale que:
- Lesfeuilles de réactivation sont dé§ja disponibles.

Les réglements sportifs francophone remis lors de la derniére AG sont déa obsolétes et

qu’ une nouvelle mouture sera adoptée lorsde I’ A.G.E. de I’ A.F. du 25 juin 2011.

Lorsd inversion ou de décalage de rencontre, il n’est plus obligatoire d' utiliser lafeuille

de décalage, les mails suffisent a condition que les clubs donnent leur accord.

Nathalie termine en ayant une pensée pour notre ami disparu en ce début d’ année, notre MOMO
(Maurice Lefévre) et en demandant une « standing ovation » pour Jean pour tout le travail qu’il a
accompli pour nous et pour tout ce qu’il s'appréte encore afaire malgré son état de santé.

F.R.B.T.T. - A.F. - CPBBW
Présidence
Jean-Michel Mureau — sentier de la Vieille Ferme de Cambrai 6
B — 1420 Braine-I'Alleud
Tél: 02 / 387.04.19 — Fax: 02 / 384.70.42
GSM: 0499 / 180.388 — email: jm.mureau@skynet.be

Secrétariat

Jean Girardo — rue de l'Aigle 7

B — 1480 Tubize

Tél: 02 / 355.88.96 - GSM: 0475 / 57.29.07

email: girardo@skynet.be
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5. Rapport du trésorier

Letrésorier nous donne la situation budgétaire arrétée au 15/05/2011.

Le bilan de méme que le budget nous seront présentés a |’ Assemblée Sportive de septembre.
Lasituation actuelle ne tient pas compte des amortissements (deux PC, les costumes d’ arbitres,..)
ni de certains derniers frais de fin de saison mais le bilan financier devrait ére en équilibre, grace
notamment a des subsides recus pour la CJT et la propagande.

Au niveau des amendes clubs, celles-ci sont pratiquement égales a celles de I’ an dernier, une
derniére liste des amendes individuelles sera publiée dans les prochains jours.

L e bordereau de commande a subi une augmentation pour les affiliations, celle-ci passe de 37,00€
a 39,00€ (1€ d'indexation et 1€ pour I’ AF: promotion du Tennis de Table).

6. Rapport des commissions

Commission des jeunes

@ Année de transition avec un nouveau Directeur Technique et nouveaux lieux d’ entrainements.
@ Philippe souhaite « ouvrir » lacommission a un plus grand nombre de clubs et se réjouit de
pouvoir accueillir a nouveau un membre du Logis.

Commission d’ arbitrage

@ Philippe annonce le « retour » de Jean-Marie Van Welkenhuizen parmi les arbitres celui-ci est
Blue badge et auss Silver badge (handis).

@ Forte « pénurie » aux niveaux du nombre des arbitres, si cette situation perdure des solutions
devront étre envisagées. Comme dans d’ autres provinces par exemple, imposition d’avoir un
ou deux arbitres par club en fonction de certains critéres.

Commission des vétérans

@ Forte augmentation du nombre d' équipes inscrites en championnats.

@ Quelques soucis dus au mauvais temps au début de cette année, mais finalement, tout est
rentré dans |’ ordre.

@ Nous avons eu 3 équipes championnes de Belgique cette année : Woluwe en + 50 messieurs et
Set-Jet Fleur Bleue en + 40, et + 70 dames. Malgré une mauvaise date dont il sera fait part
lors des interpellations.

Commission de classement

@ Environ 150 réclamations sont parvenues au secrétariat, ce qui représente environ 7% de nos
affiliés. C'est une diminution par rapport aux saisons précédentes et la preuve que le
programme est de plus en plus performant.

Commission de calendrier

@ Suite aun changement de derniére minute le document « préparation du calendrier » doit étre
modifié au niveau des dates. (voir annexe 1).

F.R.B.T.T. - A.F. - CPBBW
Secrétariat
Jean Girardo — rue de l'Aigle 7
B — 1480 Tubize
Tél: 02 / 355.88.96 - GSM: 0475 / 57.29.07
email: girardo@skynet.be

Présidence

Jean-Michel Mureau — sentier de la Vieille Ferme de Cambrai 6
B — 1420 Braine-I'Alleud

Tél: 02 / 387.04.19 — Fax: 02 / 384.70.42

GSM: 0499 / 180.388 — email: jm.mureau@skynet.be
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I nterclubs promotionnel

@ Lafinae de cette compétition s est déroulée a Clabecq ou les petits plats avaient été mis dans
les grands.

@ L’esprit de la compétition a été respecté puisgue aucun adulte n’a participé a la journée finale

@ Lefait de qualifier 3 équipes par poule pour lajournée finale semble donner satisfaction
aupres des joueurs.

Commission de discipline

@ LePrésident ne souhaite pas revenir sur la décision de ses derniéres semaines.
@ |l souhaite qu'il y ait de moins en moins de cas et que le fair play et les reglements sportifs
soient respectés.

Commission de Propagande

@ Gréce ala participation de tous les membres du CP, de nombreux subsides ont &é percus,
surtout au niveau de I’ A.F.
@ Un contact avancé pour la venue de La Palette Noroit n’a pas abouti.

7. Interpellations

Demandes introduites par le CTT WOLUWE :

Proposition 1 : QUE LA FINALE PROVINCIALE DESINTERCLUBSVETERANSPAR
CATEGORIE D'AGE N'AIT PLUSLIEU EN MEME TEMPS QUE LESTOURS FINALS
PROVINCIAUX.

Le Comité Provincial lors de saréunion du 4 mai dernier a déja tenu compte de cette remarque et
I'interclubs par catégorie d'ége aura lieu le mercredi 28 mars 2012. Tandis que les tours finals
des interclubs provinciaux sont programmés les 4, 11, 12 et 13 mai 2012.

Il n'y aura pas vote sur cette proposition.

Proposition 2 : QUE LA FINALE NATIONALE DESINTERCLUBS VETERANS PAR
CATEGORIE D'AGE N'AIT PLUSLIEU EN MEME TEMPS QUE LESMATCHSDE
BARRAGE IWB ET NATIONALE.

La cellule des vétérans de I'A.F. sest déja penchée sur ce probleme. Cette cellule propose une
date fixe a savoir le premier dimanche qui suit la fin des interclubs, c'est-a-dire le dimanche qui
suit 1a 22°™ semaine. De fagon a éviter d'étre en "compétition” avec d'autres organisations.

Actuellement cette proposition est mise sur la "table” au niveau National mais la VTTL a déja
une compétition prévue a cette date. A suivre.

Il'y aura vote sur cette proposition : Voix Sportives Vétérans

Oui : pour proposer une date fixe qui ne rentre pas en "compétition” avec une autre
organisation
Non : Libre choix au niveau national

F.R.B.T.T. - A.F. - CPBBW
Secrétariat
Jean Girardo — rue de l'Aigle 7
B — 1480 Tubize
Tél: 02 / 355.88.96 - GSM: 0475 / 57.29.07
email: girardo@skynet.be

Présidence

Jean-Michel Mureau — sentier de la Vieille Ferme de Cambrai 6
B — 1420 Braine-I'Alleud

Tél: 02 / 387.04.19 — Fax: 02 / 384.70.42

GSM: 0499 / 180.388 — email: jm.mureau@skynet.be
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Résultat du vote (voix sportives Vétérans) sur 90 voix possibles:

Ooul

NON

ABSTENTION

90

0

0

Suite a ce vote, I'interpellation sera présentée aux instances supérieures pour acceptation
éventudle.

Demandes introduitespar le CTT GREMLINS :

Proposition 3 : LORSQUE PLUSIEURS EQUIPES D'UN MEME CLUB SE TROUVENT DANS
LA MEME SERIE, CELLES-CI DOIVENT SE RENCONTRER RAPIDEMENT.

"Lorsque deux (ou plus) équipes d'un méme club se retrouvent dans une méme rie, il serait
plus juste de faire jouer la rencontre les opposant le plus tot possible, c'est-a-dire lesjournées 1
et 12 pour le cas avec deux équipes. Lesjournées1,2&3 et 12,13& 14 dans le cas de 3 équipes.
Et ains desuite...".

Le point C.1.6 des Réglements Sportifs prévoit d§a ce cas de figure "Si plusieurs équipes d'un
méme club figurent dans la méme série d'une division, ces équipes doivent, tant al'aller qu'au
retour serencontrer i possible au cours de la premiére semaine d'interclubs concerné et en tous
cas endéans les cing premiéeres semaines de cet interclubs”.

Il 'y aura pasvote sur cette proposition, les Réglement Sportifs é&ant dé§a clairs a ce sujet
et respectés et controlés par le CP.

Proposition 4: LORS DE L'ELABORATION DES TOURS FINAL S FAIRE JOUER TOUTES
LESEQUIPESD'UNE MEME CATEGORIE LE MEME NOMBRE DE W-E.

"Lorsdutirage au sort destoursfinals et de barrages de fin de saison, il serait plus équitable de
faire jouer toutes les équipes d'une méme catégorie soit sur un week-end, soit sur deux week-
ends. || faut éviter qu'une équipe puisse étre désavantagée de par le fait qu'elle doit réunir deux
week-ends de suite une équipe alors que ses adver saires ne doivent rassembler leurs équipes que
sur un seul week-end".

Il'y aura vote sur cette proposition : Voix Sportives

Oui : pour répartir les rencontres d'une méme catégorie de facon équitable lors des tours
finals
Non : pour répartir les rencontres de fagon aléatoire

Résultat du vote (voix sportives) sur 502 voix possibles:

oul NON ABSTENTION
454 46 2

Suite a ce vote, il seratenu compte lors de |I'éaboration des tableaux des tours finals de
répartir de facon équitable les rencontres d une méme catégorie.

F.R.B.T.T. - A.F. - CPBBW
Secrétariat
Jean Girardo — rue de l'Aigle 7
B — 1480 Tubize
Tél: 02 / 355.88.96 - GSM: 0475 / 57.29.07
email: girardo@skynet.be

Présidence

Jean-Michel Mureau — sentier de la Vieille Ferme de Cambrai 6
B — 1420 Braine-I'Alleud

Tél: 02 / 387.04.19 — Fax: 02 / 384.70.42

GSM: 0499 / 180.388 — email: jm.mureau@skynet.be
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10.

11.

Proposition 5: REPARTITON DESEQUIPESPAR DIVISION EN FONCTION DE LEUR
POIDS.

"Lors de répartition des équipes dans les différentes séries d'une méme division, il serait plus
juste de déterminer un classement fictif des forces en présence sur base des listes de forces et de
répartir en conséquence les équipes de la maniére la plus équilibrée théoriquement possible.
Ainsi, cela permettrait d'éviter de retrouver toutes les plus fortes équipes dans une série et toutes
les plus faibles dans une autre. Et donc d'avoir de séries (a priori) les plus équitablement
réparties possibles’.

Il 'y aura pasvote sur cette proposition : car lorsdel'éaboration du calendrier, le CP
tient déja compte dansla mesure du possible du " poids' supposé des équipesen lice.

Elections statutaires

Pas de candidatures cette année, point abroge.

Propositions éventuelles de modifications aux statuts et R.O.1. del'Aile Francophone

Le point est abroge vu I’ absence de proposition.

Débats éventuels

Demande des clubs de Woluwé et de B.M.W 21 concernant des explications sur les classements
individuels, les réponses sont données par O. Lengelé concepteur du programme classements et
par C. Devaux notre représentant au niveau AF des classements B6 a BO.

Demande du club de Clabecq pour une meilleure communication en cas d’inversion de match
(faire un rappel).

Remise des coupes & nos champions: LOGIS AUDERGHEM C en dames 1
WAV RE-WALHAIN B en dames 2
CTT WOLUWE E en dames 3
CTT BRAINE C en messieurs 1
CTT PERWEZ A en messieurs 2
CTT LEMOULIN C en messieurs 3
SET-JET FLEUR BLEUE E en messieurs 4
CTT BLOCRY E en messieurs 5
CTT BLOCRY G en messieurs 6

Cloture par le président

Le président cléturela séance en ayant une pensée pour Maurice Lefévre et souhaite aux membres
du comité du Blocry beaucoup de courage pour maintenir leur club au plus haut niveau.

Il termine par remercier le club de Witterzée pour son accueil, souhaite a chacun d’ excellentes
vacances et nousinvite a prendre le verre de I’amitié.

Nathalie ALEXANDER
Secrétaire provinciale adjointe

Présidence

Jean-Michel Mureau — sentier de la Vieille Ferme de Cambrai 6
B — 1420 Braine-I'Alleud

Tél: 02 / 387.04.19 — Fax: 02 / 384.70.42

GSM: 0499 / 180.388 — email: jm.mureau@skynet.be

F.R.B.T.T. - A.F. - CPBBW
Secrétariat
Jean Girardo — rue de l'Aigle 7
B — 1480 Tubize
Tél: 02 / 355.88.96 - GSM: 0475 / 57.29.07
email: girardo@skynet.be
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| COMITE PROVINCIAL Brux. - B.W. I

ORGANISATION.INTERCLUBS DE LA SAISON 2011-2012

PREPARATION DU CALENDRIER

Afin de rencontrer votre souci de posséder un calendrier interclubs subissant un minimum
de modification, le C.P., en sa réunion du 04/05/2011 a établi une procédure que nous vous
demandons de respecter SCRUPULEUSEMENT.

Merci d'avance.

@ Inscription des équipes (&), au plus tard jusqu'au 24/06/2011
Les demandes de confort (affinités des équipes....etc) ne seront accordées que s’il
y a possibilité

a: Olivier Lengelé — olengele@gmail.com

@ Envoide la grille (projet) aux secrétaires de clubs 01/07/2011

® Remarques éventuelles des clubs a envoyer dés parution et jusqu’au  05/08/2011
maximum
a: Philippe Heraly, chée de Boondael, 210a — 1050 Bruxelles
philippeheraly@hotmail.com

NB : Les demandes seront traitées au fur et a mesure de leur arrivée.

Les demandes de confort (affinités des équipes....etc) ne seront traitées que si il y a
possibilité.

@ Mise adisposition des clubs au plustard le 26/08/2011

® Des équipes supplémentaires peuvent étre rajoutées dans les derniéres divisions
jusqu’au 09/09/2011, a condition qu’elles remplacent un « bye ».

Pour rappel : 1°° semaine interclubs le vendredi 16/09/2011

(9): Attention :

Art C34.11 Il y a forfait général lorsqu'une équipe qui s'est inscrite pour disputer un
interclubs renonce pour quelque raison que ce soit, a le disputer, soit avant
son début, soit au cours de son déroulement.

C43 Suppression d'équipes (équipes briilées)
C4.31 Un club peut renoncer a inscrire une ou plusieurs équipes.
C.4.32 Dans ce cas, ces équipes sont considérées comme n'existant plus et sont

remplacées suivant les dispositions des réglements dans la ou les divisions
d'interclubs ou elles devaient évoluer.

F.R.B.T.T. - A.F. - CPBBW

Secrétariat

Nathalie Alexander — rue Audrey Hepburn 10/7
B — 1090 Jette

Tél/Fax: 02/ 478.18.03 — GSM: 0477 / 35.83.46
email: nathalie.alexander@skynet.be

Présidence

Jean-Michel Mureau — sentier de la Vieille Ferme de Cambrai 6
B — 1420 Braine-l'Alleud

Tél: 02/ 387.04.19 — Fax: 02/ 384.70.42

GSM: 0499 / 180.388 — email: jm.mureau@skynet.be




Wallonie

— . . ) Narnuz, le 01 AVRIL 2011

éf—g_\;if _ & Mesdames et Messlours las Présidents at

memhbres das Coltdges provinciau,

Sevvice pubslic
de Wallonie A Mesdames et Messinurs les Bourgmestras

hetptspLwalonia e

FE°Uavr  OBSHS 1 1900 den Sermat|@ns gernd-ad)

ef membros des Golléges communaux,

A Klesdames et Measleurs lez Préaldends das
littercommunales,

A Mesdamee et Meesleurs Les Présldents des
Régies autonomes communales et provinciales,

A Mesdames at Messiours les Présidents des
Socidtds de [ogement de service publle,

A Mesdames ot Massiaurs los responsables
da Groupements sport!fs et d'A5.8.0.
da gestian de centres sportifs.

Circulaire n°2011/1 relative a 'octroi de subventions a certains
investissements en matiére d'infrastructures sportives

La présente circulaire a pour objectif de rappolar ot de préciser les disposilions {2gales et
réglementaires qui régissent la procédure applicable aux demandes de subventinns relafives
a des inveslissemsnts en matiare dinfrastructures sportives contenuss dans le décret du 25
fevner 1589 maodifié le 17 novembre 2005 (M.B. du 06/12/2005) et dans larréié du
Gouvernement wallon cu 10 juin 19898 modifié le 29 juin 2006 (M.B. du 18/7/2006).

Peur plus de facilités, nous utiliserons désormais les mots « décret » ef « arréid »,

L. PRIORITES DU GOUYERNEMENT WAL LON

La Déclaration de politigus régionale dégage plusieurs priofités en matiére de subsidiation
des infrastructures spoives avec pour ohjectif principal d'cffrir dee infrastructures sportives
de dualité pour taus.

A, Proaramme « Spork de e &

Les moyens budgétaires dont la Région dispose doivent servir en priorité a ouvrir |a pratioue
sporiive an plus grand nombre et en pariculiae aux jeunes. C'est 1a raison pour laguelle j'ai
sensibiement augmenté les moyens budgétaires affectés 4 ce programme. Le programme
& Sport de rus w est, en effet, un des outils permettant de ramenar jaunes &t moins jeunes
vers une pralique sportive en dehors des contraintes du sport organisé, dans les quartiers
dé&palryus d'infrastructures adéquatas.

DIRECTION GEMNERALE OPEIATIONMELLE
DES ROUTES ET DES BATIMENTS




Ce programme est mené en collaboration avec la Direction lnterdéparternentale de [a
Cohésion Saciale du Service Pubhc de Wallonie {DICS).

Pour les dossiers introcuits dans le cadre de ce programme, par les Communes, leurs
Régies autenomes ainsi que par les sociétés de logement de service public, le taux de
-subventicn est fixé 3 B5 %. lls concernent des installations qui ont pour ohjet de définic Un
pepaces muli-sportif, couvert ou non, dans lo cadre d'un projet d' ammaﬂon de quattier
acressible graiuitement a touws.

L'actroi de la subvention est conditienné par 1a mise en place, paur una pérl@dé de 3 ans,
d'un Comité d'accompagnement chargé de Fentretien, de lanimaflon at de la médiatisation
de outil de maniére & garantir 2a viablilité ef sa pérennite.

B. Améliorer la peformance éneradfique des Infrastructures (hall sportif st piscine)

En vue de répondre au souci du Gouvernement d'attacher & la performance energéfique des
&quipements de spots (hall sporif et piscine) ung altention particuliére, je metis & disposition
Zes demandsurs de subsides et de leurs auteurs de projets, des outils de guidance destines
tanf aux eonslructions nouvelles qu'aux renovations d'éguiperments existants sous la forme
de CD rom disponibles gratuitement auprés de mon administration : I'un concerne les halls
sportifs ef I'aulre les piscings,

La documentation se présente  en deux volets, 'un plus géndral desting ‘aux mailres
d'ouvrage, l'autre pILls technlque desting aux suteurs de profet,

Le volet "maitre douvrage" décrit d'un pmm de vue géneral lss drﬁérantes stratteES
énergétiques, prasantant les avantages, inconvénients et impetrants. [iés a chague solution.
Cette partic a pour but de Faciliter ke choix du maitre d'ouvrage en ce Ui cancerne les
différentes solulions possibles pour chagus stratéoiz.

Le deuxigme volet décrit chague solufion de manidre détaillée, permettant aux autewrs de
projet d'intégrer les stratégies dans leurs plans, métrés, estimatifs, sans pour autant se
substilusr aux bureaux d'etudes en techniques spéciales.

C. Favariser ['accis aux personnes 3 mobilité réduite

Un autrs élément fondamental gui canstitua une des lignes de conduite de ma politique est
I'sccessibifité pour tous & une pratigue sportive,

La Gade wailan d= 'aménagement du territoire, de I'urbanisme, du patrimoine et s 'énergie
(CWATUPE) fixe des normes technlques applivakles aux espaces et I:rahments ouverts aL
public en vue de lss rendre accessibles avx personnes 4 mabilité réduite.

Néanmmns au-gela d'une simple guestion tev:hnlque laccessibilite doit &tre censidérée
comme un véritable facteur d'intégration des meins validss, de manigre a assurér ['égalité
entre tous.

Man administration he mangue d ailleurs pas d'y &tre attentive dans |'analyss des damandes
de subventions qu'zlle me transmet.

A cet égard, ure fiche lechniyue spécifigue a été mise au paint (veir point V).
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0. Privilégier la rénovation et [a madernisation des infrastructuras sportives

Ma volonté est d'inciter les pouvoirs locaux &t les clubs sportfs & entretenir 'féguliérament
leur pafrimaine sportif en bon pére de famille et ainsi éviter un delabrement prematuré des
infrastructures en évitant des chantiers pharacnigues.

Mon adminfstration est aftentive, lors de Pintroduction d'un dossier de travaux de rénovation

urgents oU consdquents, aux mesures intermédiaires of réguligres gui auront été prizes en
vue de pérennizer Finfrastructure.

E. Achever |s maillage du tefritoire et développer des coliaborations Ihfrastiucturelles entre
communes lirtitrophes .

Les infrasfructures sporlives représsnlent souvent des Investissements importants ef ig
tentation de duplication sysfématique appartient au passé. Chaque entité communale ne
peut disposzer des equipements sportifs et des moyens nécessaires powr cffrir & ses
habitants une offre multispordive compléte. Dos cu!laburatmns entre communes hrmfruphes
sont dés lars devenuas ncontournables. :

J'sntends, al nom du Gouvernemert wallon, favoriser des &conomies d'echelle en
soutenant 'dlaboration de plans intercornmunaux de réciprocité et de mis2 &n commun des
infrastructures sportives mises & disposition.

Mon Administration se tient & votre dispasition pour étudier aves vous |2z montages
possibles.

F.  Poursuivre l2 déweinppement de 'outil « cadasports »

le cadastre des infrastructures sporfives (Cadasporls) s'inscrit dans l=s  objectifs du
Gouvarnemert dont un des buts est d'achever s maillage du territaire.

Cadasporis constitue, en affet, un outll d'aide 4 fa gestion du pare infrastructurel wallon
permattard d’avpir une vue densemble sur ce parc.  En outre, [a misz en lipne des
infoetmations sccsssioles au citoyen lui permet d'cbienir tous les renseignements concarnant
[es infraslructures disponibles sur le teritoire wallon.

Les informations intégrées dans la base de donnese &« Cadasparts » doivent étre validées et
canstamment aciualisees. Cette inportante tache a &té confige aux communss par mon
précécessaur,

Jentends que ce travail essentiel de recensement se poursuive de telle sore que scient
facililés non seulement (e tfravail des pouvoirs publics dans 'élaboration de leurs décisions
mais égalernent les recherches des citoyens dans leur souci de profiter d'installations
sportives mises a feur dispoaition,

L'adresse internet du « Cadaspaorts » est:
hitp://pouvoirslacaux. wallonie.be/CADSFORTTAndex jap
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1. ELEMENTS TECHNIQUES ET QUALITATIFS DU DOSSIER

Il est primardial que le projet pour lequsl une demande de subvention est intrcduits, fasse
l'abjat, par le demandeur, dune étude qlobale envisageant l'ensemble des aspects
financiers, techniguas, énergétiques et fonctionnels de linveslissement.

Ainsl, tout projet doit &tre transmis accompagng du caleuf du colt total des investissements,
en ce compris les abords et lo premier équipement sportif indispensabla. Outre s prise de
consciencs gue cela peul susciter dane le chef du demandeur quart & la charge totale de
l'opération, cela me permet également 4 étahlir une prévizion des ergagements tudgétaires
& réaliser en la matiéna,

Jinsiste également auprés des damandeurs pour qu'lis Hennent compte, lore de
Fétablissement des projets (B2 plus importants, des colis de fonctionnament, normaux et
récurrents, engendrés par les installations spoitives envisagées.

La capacité firancidre des demandeurs 4 assumer ces caliis est en effet intégrée parmi les
critéres danalyse des demandes. Ceci vaut aussi bien pour les projets relalivemnent
modestes qua pour les investissements de grarcds ampleur.

Ainsi, les dossiers dinvestissements doivent &tr2 persés et &laborés au regard des
infrastructures sportives existantes sur le territoira concerné en développant, si possible, des
cellabarations avec les ccmmunes limilrophes.,

I, ACTUALISATION DES MONTANTS

1. Prix plafonds

L'arrété préveit, en son article 15, {application de prix plafonds unitaires awx surfaces
aménagées ol construites pour déterminer le montant maximum des depenses admissibles
& la subvention.

Une liste des prix plafonds, établie an fonction des differentes surfaces rencdniréea et
actualisée au ¥ janvier 2011, est disponible sur le site intemet dinfresports
(ntip:fpouvoirslocaux wallonie bef. Elle est appelée, le cas échéant, 4 éke complitée par
I'Administration en fonction de |'evolution du secteur,

2. Montanis deg investissements subsldlablea

A. Seuil des petites et moyennes infrastructures spottives

Pour 2011, le mcntant des investlssements pouvant &re subventionnes, dans le cadre des
petites et moyenres infrasfrustures sportives, est perté 4 1.200.000 € hors T.V.A.
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B. Carétéri buvetie

En « petifes ot moyennes » irifrastructures, pour les cafélérias et les buvettes, le montant
de linvestissament pouvant &tre subvertionng est limiiea ;

- aufiers, plafonné a 39,885 € suroe hors TV A., de I'nvestisssment necessaire a
Facguisition, & Mextension ou & la rénovafion de Mnstallation immobilidre ;

- alliers plafonné & 52,720 £ eurns hors T.V.A., de linvestissement nécessaire a la
consfrustion de linstallation immabiligre. (Article 5 du décrety

En « grandes s infrastructurea, pour les cafétérias et les buvelles, & montant de
IThveaflssement pouvant étre subventianng est limité -

au tiers, plafonné a 79.8692 € euros hars T.W.A. da l'nvastizsemant nécessalre 2
l'acquisition, & I'extension ou A ta rénovation de l'installafion immobiliére ;

- auliers, plafunne a 107.245 euros hors TV A, de Uinvestiesement nece-ssalrt—:- ala
construction de l'installation Immaobiliéra. {Artlc:la 9 du dacret)

L'article 268 du décrst stipule que les muontants dinvestissements pris en comple pour
calculer le mantant de la subvention varient annueltemeant en fonction de lindice des prix a la
consammation.

V. RESPECTDE LA LEGISLATIONEN MATIERE DE MARGHES PUBLICS

Dalvent rospacter la |&glslation en matizgre de marchés publics, non seulement fous les
pouvdirs publics maiz également ceraines azssacialions sporflves qui envisagent dinvestir
en matiére d'infrastructures sportives et qui sollicikent des subsides auprés d'Infrazports.

1. Quelles associations sont visdes par [a réglemeantation ?

1% tes associafions gui s'apparentent a des pouvoirs E'uhlir.:s :

qui, a la date de Iz décision de [ancer le marché, ont éfé créées pour
satisfaire spécifiguement des besoins d'intérét général {ex. : promotion du
aport, ) ayant un caractére autre guiindustriel ou commerzial,

et
- qui 2ont dotées de la persennslilé juridique,
at
- dont:
+ spit I'ectivité est financée majoritairement par [bs auforités ou
organismes tels {Etat, Communes, Provinees, Régions,
Communauigs c.ad |les pobvairs publles |
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+ soit |a gestion est soumise & un contrdle de ces auterités ou

Onganismes ;

+ soit plus do la moltlé des membres de 'organe dadministration,
de direction ou de surveillance sont déslgnés par ces autorités

ol arganismes.

2° [cs assoclatlons_privées dont le mantant estime de Plnvestissement &
subsldler est égal pu dépasse-135.000 € HTVA

Sont égalemnant soumiges a la réglementalion des marchés publics, les sasociations
privées qui lancent des marchés de travaux ou de services ayant les caractéristiques

suivantes ;

‘MARGCHES DE TRAVALUX
Uarticle 11, alinéa 1 de larrété royal du
O8/01M906 stipufe

1* l&  marche est  subventionng
dircctormant 2 plus de 0% par dee pouvois
adjudicataurs visés 3 articts 1, § 1%, du présent

arrats ; et

2 les fravaux concermnent des aclivitgs
figurant oans la classs B0, groupe 502 de
normenclature visée a Mannewa @ de la 0§, ou
portent sur des ravaux de batimerls relati's aux
fdpltaux, aux Bquipements sportifs, récréatiis, de
kisirz, =ux baliments  scolaires  aubes
guuniversifairos ot aux bafiments a usage

admrinistratit ; ¢

3% (2 montant estmé du marche st 2gal
ou supsrisur & 135.000 euros HTWVA, »

2. Ra

MARCHES DE SERVICES
L'giticle &3, gllses 1 de Maméte roval du
0BI01/1596 stipuls ;

1° le  marché est  eubventionns
directement & plus de 50% per des polwalrs
adjudicateurs vlaga & 'arficle 53, § 17, du présent

aréts ; @t

2° |as senvices concernent des marchs
de jigvaux subventionnée directement ad sens de
Farticle 11 du présent améte ; ef

3% la moniant sstimé du marché est égal
cu sUpArieur 3 135.000 eurce HTVA. »

el des prands princlpes de pracédur

En ce qui concerne |a pracédure, il existe trols grands modes de passation d’un marché
public : 'appel d'offres général oy restreint, Fadjudication publique ou restreinte et la

procédure négociée aves ou sans publicité.

- En appel d'ofites, celui qul obtlendra le marché est le soumissionnaire qui aura
remis [a melileurs offre (rappont qualita/prix).

- En adiudication, cs sera le soumissionnaire qui aura remis I'offre 'a moins chére,

- En procédure négocige, c'est égalemeant I saumissionnaire gui & remis ia maillaure
offre qui remportera le marché mais contrairement aux deux aultres mcdes de
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passation, i| est possible de négacier en cours ds passation {pour des marchés
egal¢ ol inférieurs 4 67.000 € HTVA au momert da |'atiribution {= estimalion).

Il faut toutefois attirer fattention des demandeurs sur le fait qua le recaurs a la
procédure négocide et plus pardiculigrement la procédure négociée sans
publicité est réglamenta da maniére rés stricte & Farticle 120 de arrété royal
du 8 janvier 1998, || 'agit d'une pracédure excaptionnelle.

En cas de lancament d'un marchd public par adjudication ou appel d'coffres, 1l ¥ a lieu de
pulier un avis de marché (art 12 et 13 AR 08.01.96) et de rédiger le cahigr special des
charges. La personne responsable de la mise en ceuvre-du marche veillera a prévoir dans
son cahier special dee charges dee critbres de sslsclion gqualitative destinds a trier les
entrepricas aptes 4 assumer |e marcha tant sur e plan de Fhonorabilité qus sur le plan
economigus, financier et technigue. 1 insdrera également en cas d'appel d'offres el
eventuellemenl de procedure négociée sans publicité des critéres d'atiribution gertinents
destines & apprécier le contenu de Foffre lors de lanalyse. Le cahier special des charges
précigera gue ces critéres J'atfribution sont classés par ordre décroissant dimportance oy
sont dlimpomance égale.

Des  informations  complémentaires  peuvent &tre  obienues  sur e site
www. imarchaspublics.wallohie. be.

Enfin, le demandeur veillera & joindre au formulaire da demande de sutwvention (art 5, § 4,
11° AGW 10MDEM999) une attestation sur 'hoenneur gu'll est ou n'eat pas tenu de respecter la
legislation en matitre de marchés publics. Un modéle de document a ufiliser est disponible

eur le site intemet d'Infraeparsdoiipfoouveirsiogaw wallonje.be, nubrique infrasporls).

iy a également fieu dz préciser que, pour les patites infrastructures sportives privéss dont
‘e montant de linvestissement est inferisur 2 135.000 £ HTWVA, le dossier de demarde de
subsides comprendra 3 devis de firmes différenfes sauf si l2 montant des travaux ou I'un des
postes est inférfeur 4 5.500 € HTWA {comme signald au sein du fermutaire de demande
télechargeable sur le site internst d' Infrasports).

3. Respact des déiais d'exécubtion ef amendes pour retard _

Je souhaite &galement aftirer lattention des demandeurs sur le respect des délais
d'exdculion et sur f'appfication des amendes pour retard A I'dgard des adjudicataires
dafaillants. ' : .

A plusieurs reprisss, la Cour des Comptes a an eifst rappels e principe selon legquel tout
dépassement non justfié des délais contractusls est obligstoirement sanctionné par
Pappilication d'amendes donf une quotite doit &tre porlee en déduclion des fravaux
subsicliables.

Adin d'&viter toute difficulté auv moment de fa liquidation de |a subvention promise, il
appartient donc au demandeur de veiller au respect da I'article 20, §5 du cahier général des
charges annexd A larréld royal du 26 septembre 1936 &tablissant lse régles générales
d'sxécution des marchés publics et des concesaions de trevaux publics.

De plug, le décompte final des travaux admis 4 la subvention sera présenté selon le
medéle repriz sur ke site internet d'Infrasponis et ce, afin de renforcer la lisibilite et la clarté
des comples soumis au conirdle de la Cour des Comples,
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Y. FICHES TECHNIQUES PAR DISCIPLINE SPORTIVE

Des fiches permettant de livrer une série dlinformations d'ordre technique et pralique ont &t
glabordas A Maftention des auteurs de projet mais aussi des candidats inveslisseurs souciatx
de misux connaltre les normes en vigusur dans e domaine.

Elles portent sur ies thémes suivanis:

- Arts rmartiaux (fudo - alkido - karaté) - Sguash

- Athlétisme - Tennis de tahla

- Badminton - Tennis extérieur

- Balle pelate - balle au fronton = Cine Wall - Tennis int&rieur

- Baze-ball — Saofthall - Tir

- Baszket-ball - Tirdl'arc

- Egultaflon - Wolley-hall

- Escalade - Agcessibilits aux « Perschnnes a

- Eserime mchiiité raduite »

- Foothall - Aménagement de vestiaires et

- Foolball en salle - Handball sanitaires fonctionnels

- Gymnastigue - Entrelien des terrains de sport en
Hockey sur gazan _ gazon naturel
Hackey en salle . - Sport d= rue — espace mulisports
Natatian ~  Terrains de sperts en gazon naturel
Fétangue - Terrains de sperts en siabillsé
Rugky {brique piléa]
Slate-Park - linitiatlon au golf

- Club-heuse Tennisfoolf

En outre, une fiche proposant deux modéles typas de plateau multisports regroupant les
différentes disciplines pratiquees dans un hall da sport a également été confectionnés,

Pour rappel, chague fiche relative a une discipline gportive comprand les informations
suivantes ;

- les dimensions of Iz trace des aires de jeux

«  les caracterist'ques ganérales das materianx

- desdetails sur le matérial, 'énuipement sportif

- la niveau d'éclairags requis

- le systéme de venfilation Bveniuel

- desrecommandations géndrales ou retnarques éventuellas,

Les fiches techniques peuvent &tre téléchargées & partir du site internst d'Infrasports
http:#pouveairslocau.wallonie. be/frubrigue Infrasports.

Infrasports tient aussi 4 votre disposition une brochure technigue détaillés présentant vos
vbligations en matidére de sécurité dans les plaines de jeux. Celle-ci vous sera fransmise sur
simple demande.
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Vi. QOPERATIONS DE PROMOTION DES INFRASTRUCTURES SPORTIVES

1. Centexte st objsctifs

La Région walenre vaifle 4 la promotion des infrastructures sportives gu'alle coniribue 3
construire ol & amanager. Ainsi, certains organisatsurs de manifestations particuliérement
intéressantes pour la mise en valeur de linfrastructure bitie psuvent béndficier du soutien
financler de la Wallonie par le biais d'un subside de premetion.

fle peuvent aussl assurer [a prometion de 'action de 1a Wallonie auprés du publis sportif ou
non spartif qui fréquente son infrastruciure 2 'occasion d'événements qu'ile organisant (par
'appasition da bandercles, drapeaux, mention de la Wallanie sur les supparts pubficitaires).

[l est a noter que les demandss introduites par des particuliers ou dos soelétés
- commercizles ne sont pas recevables. Seuls les bénéficiaires du déorat, 4 savoir les ASBL,
groupements sportifs, Administrations communales au provinciales, peuvent bénéficier de
telles aides. D'aufra part, les arrétes de subvention ne peuvent pas porter sur une saison
spartive compléte © les interventions reégionales sont striclerent limitses aux événsmenis
ponctusts qui disposent d'un impact médisfiqgue plus important et gui meftent en valeur
limage et l'action de la Wallonia dans ce secteur.

2, Procédure
- Les demandes metivees et complétes (motivations, budget préavisionnel, dnssier de

presse...) doivent &tra introduites via Iz formulaire ad hoc, disponitle sur le slie Intemet,
ad piug tard 3 miois avart @ manifestation. Hors délai, ausune subvention ne sera
ocfrayés, :

Chaque demande reprend la nature de la manifestation, la carte de visite de
l'organisateur et le public-cible. :

- Je m'engage 3 répondre, ay plug tard un mois avant la manifestation. A défaut de
réponse de ma part, la subvention n'est pag accordéa,

- L'organisateur assure la promction d'Infrasports par la mise en place d'un matériel
promaticnret (banderoles, drapeaux, logo, ...} sur le site de la manlfestation.

- Pour obfenir le payement de ta subvention, Porganisateur dait groduire las preuves
conoraes que. [a manifestation a bien eu lisuw. Pour ce faire, il devra impérativemant
transmeatire i Infrasparts, tous l2s &léments jushficatife, photos, attestation hancaire {ou
extrait de compte ou page de PC hanking) mentionnant l2 nom et le numere de compte
IBAM de Passaciation bénéficiaire, soupures de presse, affiches ou autres, attestant du
déroulement de la manifestation et de la présence des supports promationnets de= la
Wallonle. :

La daclaratiar de créance, accompagnée des pléees justificatives dait &tre transmise & [a
Infrasports dans un délai de 3 meis aprds la manifastation, sous paine d'annulation de 1a
suEvention.

L

Clrealairz n"20141 refallve & l'octral de auowenBnas & ciedaies inmsligsmnanls sn maEm Snfashuclures eportvas £M0




Pour rappei, les dossiers de demandes de subsides doivent élre intreduits auprés de man
acminiatration, accompagnés des formulaires ad hog, disponibles sur lo sife imernet repris

ci-apres |

Service Public de Wallanie
Direclion générale ¢ Routes ef Bitiments »
Département des infrastructures subsidiées
Infrasports
8 BEculevard du Nord
6000 Namur
Téléphone : DE1/7T 33 81
Fax : D81/ 77 3B B3
E-mall : infrasports. doc {@spw wallonie.be
Adresse internet : hitp: fpouvoirslocaux wallanie.be

Je vous invite & visiter régulidrement le site internet des Pouvoirs focauy, dont la page
Infrasporte, ol vous trouverez les informations vous pemmettant d'irtreduire correctement vos
damancles.

Infrasporis se tient 4 la disposition des damandeurs gquil souhaite conseiller et
accompagner dans leurs démarches dés le stade de Pélsboration de ['avant-projet
d'investissement, en vue de les orienter vers des projets de qualité, adaptés 4 leurs hesoins.

La presents annuie et rémplaca la Girculaire n® 200771,

Toute préclsicn complementaire peut également &tre cblenue auprés des services
d'Infrasports.

La Yice-Prosident du Gouvernament waiion
Miniztre du Budget, des Finances,
de I'Emploei, de la Formation
et des Sports

" Andé ANTEiNE >

—_

Circw'ara n’20441 relafva 8 Foclrok de Aubvartions A sedas fvesissemante an mellbre cinvastruchurcs apodives 1010




Si vousdeésirez realiser unefusion, ci-apréscequ’il faut savoir:

3.2.7

Fusions

Deux ou plusieurs cercles sportifs peuvent fusionner pour autant que les formalités et
délais repris dans le présent chapitre soient respectés.

3.2.7.1

3.2.7.2

3.2.7.3

3.2.7.4

Documents

Seuls les formulaires officiels délivrés par le C.A. et diffusés chaque année
dans le Bulletin Officiel ou sur le site internet de I'ASBL Aile Francophone
seront pris en considération. Tous les autres documents seront déclarés nuls
et non avenus.

Délais

Sous peine de nullité, la demande des cercles sportifs intéressés,
accompagnés des documents voulus, doit étre introduite par recommandé
AVANT le 5 juin, auprés du Secrétaire Provincial qui la transmettra dans les
CINQ jours, avec ses observations éventuelles au Secrétaire général de
I'ASBL Aile Francophone.

Reconnaissance officielle

La fusion n’est effective qu'aprés examen du dossier par le Secrétaire général
qui prend avis auprés du Secrétaire provincial et notifie aux cercles sportifs
intéressés avant le 16 juin.

Copie de la ratification sera envoyée au Secrétaire Provincial compétent et
actée au proces-verbal du Conseil d’Administration du mois d’aodt.

La fusion pourra étre refusée aux cercles sportifs non en régle avec la
trésorerie provinciale ou de I'ASBL Aile Francophone ou envers un autre
cercle sportif.

Formalités a accomplir

a) Chaque cercle sportif qui désire fusionner doit tenir une Assemblée
Générale entre le 15 et le 31 mai et en informera 10 jours a l'avance le
C.P. compétent. Celui-ci désignera un délégué qui assistera a
I'Assemblée Générale.
Tous les membres activés doivent é&tre convoqués par lettre
recommandée. Cette lettre peut étre remplacée par une attestation
signée par le membre activé et rédigée comme suit:

Je soussigné ........... déclare avoir pris connaissance de ce que le

...... (date) a ...... (heure), il y aura A.G. en vue de la fusion de mon cercle
sportif ...... (dénomination) avec le ..... (dénomination de l'autre cercle
sportif). Cette A.G. aura lieu a ....... (local et adresse)

L'ordre du jour contiendra :

- la proposition de fusion;
- I'élaboration de l'inventaire du matériel et de ses avoirs.

Le procés-verbal de cette A.G. rédigé sur un document officiel et
accompagné de la justification de la convocation des membres absents,
sera envoyé au Secrétaire provincial. Chaque P.V. rédigé sur un
document officiel sera signé par les membres présents, d'une part par les
membres qui approuvent la fusion, dautre part par ceux qui la
désapprouvent.

Devant chaque signature, il y a lieu d'écrire en caractéres d'imprimerie le
nom, le prénom, l'adresse et le numéro d'affiliation.

b) Les membres des deux cercles sportifs ayant accepté la fusion doivent
ensuite tenir une A.G. Celle-ci doit avoir lieu avant le 31 mai et aura a
son ordre du jour :



3.2.7.5

3.2.7.6

3.2.7.7

3.2.7.8

- le choix de la dénomination du nouveau cercle sportif;

- I'élection du nouveau comité;

- I'élaboration d'une liste reprenant le matériel et les avoirs;

- la destination du matériel commun et des avoirs pendant I'existence
du nouveau cercle sportif.

Les décisions doivent étre prises a la majorité absolue (moitié + une) des
membres présents ou représentés (procuration). Le P.V. de cette A.G.,
ainsi qu'une copie de linventaire du matériel et des avoirs, seront
transmis au Secrétaire provincial.

Conditions de validité

Pour étre valable, la fusion doit étre décidée en A.G. de chaque cercle sportif
désirant fusionner aux conditions suivantes :

1. seuls, les membres activés régulierement pour la saison en cours ont
voix délibératives;
2.la décision doit étre prise aux 2/3 des membres présents;
3.les mineurs d'age sont représentés par leur représentant légal;
4. la convocation doit étre expédiée au moins DIX JOURS avant la date de
lA.G,;
5. le vote par procuration (1 procuration par personne) est autorisé.

Tous les documents ayant trait a la fusion doivent étre envoyés au Secrétaire
général de 'ASBL par le Secrétaire provincial avant le 05 juin.

Interclubs

Le cercle sportif résultant de la fusion est obligé de disputer l'interclubs dans
les divisions les plus élevées auxquelles les équipes des cercles sportifs
intéressés sont affectées en fin de saison tenant compte des montées et
descentes éventuelles.

Indice
Le cercle sportif a le choix de I'un ou de l'autre indice des cercles sportifs
fusionnés.

Situation au point de vue affiliation

Les membres des cercles sportifs qui ont fusionné et qui ont marqué leur

désaccord soit en signant le procés-verbal de fusion sous la rubrique “non”,

soit par pli recommandé avant la date de 'Assemblée Générale peuvent sous

réserve de ratification par le Conseil d’Administration.

1. soit faire partie du "nouveau cercle sportif;

2. soit solliciter leur mutation pour raison sportive entre le 1% juillet et le 20
juillet;
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Si vous désirez changer la dénomination de votre club, ci-apresce
qgu’il faut savair:

Pour qu'un cercle sportif puisse changer de dénomination, il faut I'accord d'au moins
les 2/3 des membres activés au cercle sportif via 'ASBL Aile Francophone de la
F.R.B.T.T. et réunis en A.G.

La convocation sera faite par lettre recommandée. Elle peut cependant étre
remplacée par une attestation signée par le membre activé et rédigée comme suit :

Je soussigné .... déclare avoir pris connaissance de ce que le (date) a ... (heure), il y
aura A.G. en vue du changement de dénomination de mon cercle sportif.
Cette A.G. se tiendra a .....(Iocal et adresse).

Date: ............. Signature du membre : ......
Le P.V. de cette A.G. doit étre envoyé, avec les justificatifs des convocations et/ou la
liste des présences signée par les membres activés, au Secrétaire Provincial qui
avisera le Secrétaire général de I'ASBL Aile Francophone en lui transmettant copie du
dossier.
Toute contestation éventuelle sera tranchée sans appel par le C.A.

TENNIS DE TABLE — MARC LEDOUX REMPORTE LE « DUTCH OPEN 2011 » A ROTTERDAM

Le week-end dernier, nos athlétes de tennis de table belges ont participé au Dutch Open for
Disabled 2011 aux Pays-Bas. Cet important tournoi international de facteur 40 réunissait
prés de 35 nations et 300 athlétes et était organisé parallelement aux Championnats du
Monde de tennis table des valides, dans le Sportpaleis Ahoy de Rotterdam.

Les Belges s'y sont a nouveau distingués. Et cerise sur le gateau: Marc Ledoux en revient
méme avec une médaille d’or dans sa classe 8 ! Aprés 3 jours de lutte intense, Marc nous a
démontré que les Chinois peuvent étre battus. Son match contre Sun Churen s’acheva sur
un score de 3-1 (11-6, 9-11, 12-10, 11-6).

Marc Ledoux remporta également une place d’honneur en team. Avec son partenaire de
jeu, Mathieu Loicq, il perdit la demi-finale contre la Suéde mais tous deux gagnérent contre
la Pologne, champion du monde en titre. lIs reviennent donc avec une médaille de bronze.
La médaille d’'or de cette épreuve en team 8 revint a la Chine.

Mathieu Loicq joua de maniéere fort variable en single et fut écarté en quart de finale par le
chinois Ye Chaoqun. Dans cette méme classe 8, se trouvaient également Nico Vergeylen et
Sylvie Dejonckheere. Nico ne parvint pas a se sélectionner dans un groupe contenant le
suédois Anderson, numéro 1 mondial. Sylvie, quant a elle, a remporté en team une 3éme
place, avec sa partenaire de jeu habituelle, la Norvégienne Aida Dahlen.

En classe 7, Ben Despineux en Arnaud Duquesne ont démontré qu’ils pouvaient atteindre
des sommets en team. Aprés de trés belles victoires contre la France, I'actuelle championne
du monde et contre la République Tcheque, I'actuelle vice championne du monde, ils ont
cependant été arrétés par les Allemands en finale. Ben Despineux s'est également montré
fort prometteur en simple. Seul, il parvint a atteindre les 1/8 de finales. Arnaud Duquesne,
qguant a lui, ne survécut pas a sa poule.

En classe 5, notre jeune espoir de 24 ans, Bart Brands, maintint son haut niveau de jeu
habituel et se sélectionna pour les quarts de finales. Il perdit au cours de ceux-ci lors d’'un
match fort serré (2-3) contre I'lsraélien Eremenko. C’est avec ce méme Eremenko, qu'il se
gualifia pas lors des matchs de sélection des épreuves en équipe.

Benjamin Marotte, le jeune athlete de talent de la LHF de classe 3 ne se sortit du lot, ni en
single, ni en team. Dans sa classe 3, jouait exceptionnellement, également, Francis Honnay,
un athlete sans statut de I'ASCTR, un club bruxellois. Francis Honnay parvint a atteindre les
1/8 de finales. Sa belle ascension prit cependant fin lors d’un match contre I'argentin
Copola.
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TOURNOIS ET CRITERIUMS SAISON 2011-2012

DATES CLUBS GENRES N°
11/09/2011 WOLUWE CRITERIUM "B " BBW.VG01/11/12
5/02/2012 EVEIL CRITERIUM "B " BBW.VG02/11/12
12/02/2012 SET JET FLEUR BLEUE CRITERIUM "B " BBW.VG03/11/12

Mise a jour au 19/05/2011




TOURS FINAUX BBW 2010-2011

CHAMPIONS ET BARRAGES

DATE

HEURE

LOCAL

| N° MATCH |

EQ. VISITEE

EQ. VISITEUSE

| SCORE

29/04/2011
29/04/2011
29/04/2011

WOLUWE
WOLUWE
WOLUWE

BAR.O11
BAR.012
BAR.013

SET JET FL BLEUE D
BLOCRY C
WAVRE-WALHAIN E

EVEIL D
MUPPETS A
HAMME-MILLE B

9-3
9-1
6-8 (25-32)

29/04/2011 19H45 D.H.L.S. BAR.061 |ROYAL ALPA C SET JET FL BLEUE E 0-10
29/04/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.043 |ROYAL ALPA O EVEIL H 10-2
29/04/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.044 |ROYAL ALPA P PUMA RIXENSART D 3-9
29/04/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.045 |MONT ST GUIBERT H [SMASH EVERE F 10-6
29/04/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.047 |AEEC. V PALHU C 9-1
29/04/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.048 |BLOCRY H NIVELLOISE G 4-12
29/04/2011 19H45 |WITTERZEE CHAMP.601|A.E.C. X BLOCRY G 2-10
29/04/2011 19H45 |WITTERZEE CHAMP.602|HAMME MILLE F BMW 21 F 5-9
29/04/2011 19H45 PIRANHA BAR.025 |PALUC A MONT ST GUIBERT F 9-3
29/04/2011 19H45 PIRANHA BAR.026 |PUMA RIXENSART B |SAFRAN A 10-4
29/04/2011 19H45 PIRANHA BAR.027 |SMASH EVERE B PERWEZ D 7-9
29/04/2011 19H45 PIRANHA BAR.028 |WAVRE-WALHAIN F |KARREVELD A 10-5
29/04/2011 19H45 PIRANHA BAR.033 |AEC. T PALHU B 8-8 (35-27)
29/04/2011 19H45 PIRANHA BAR.034 |BLOCRY F BRAINE | 3-9
29/04/2011 19H45 PIRANHA CHAMP.201]LOGIS AUDERGHEM H |GREMLINS B 0-16
29/04/2011 19H45 BRAINE CHAMP.301|CAPRICORNE A LOGIS AUDERGHEM L| 0-16 FF
29/04/2011 19H45 BRAINE CHAMP.302|LE MOULIN C BMW 21 A 9-3
29/04/2011 19H45 BRAINE CHAMP.401|SET JET FL BLEUE E |ROYAL 1865 G 16-0 FF
29/04/2011 19H45 BRAINE CHAMP.402]|A.E.C. Q EVEIL E 6-10
29/04/2011 19H45 BRAINE CHAMP.501|WOLUWE K SET JET FL BLEUE G |8-8 (27-31)
29/04/2011 19H45 BRAINE CHAMP.504|BLOCRY E PERWEZ F 9-7

6/05/2011 19H45 |BRAINE BAR.014 |ROYAL KING KONG A |SET JET FL BLEUE D | 8-8(36-30
6/05/2011 19H45 |BRAINE BAR.015 |AEC M ROYAL 1865 D 9-5
6/05/2011 19H45 |BRAINE BAR.016 |A.E.C. H BLOCRY C 4-9
6/05/2011 19H45 |BRAINE BAR.017 |HAMME-MILLE B ROYAL ALPA G 8-8(30-29)
6/05/2011 19H45 |BRAINE CHAMP.101]A.E.C D BRAINE C 5-9
6/05/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.035 |LOGIS AUDERGHEMQ|AEE.C. T 8-8(30-29)
6/05/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.036 |WITTERZEE D SMASH EVERE D 9-5
6/05/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.037 |ROYAL 1865 H SAFRAN B 10-2
6/05/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.038 |BRAINE | ROYAL CLABECQ F 9-5
6/05/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.039 |PALHU B BLOCRY F 16-0 FF
6/05/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.046 |EVEILH SMASH EVERE F 0-16 FF
6/05/2011 19H45 |WITTERZEE BAR.051 |PALHU C BLOCRY H 16-0 FF




7/05/2011 10H00 BRAINE BAR.029 |MONT ST GUIBERT F |SAFRAN A 0-16 FF
7/05/2011 10H00 BRAINE BAR.030 |SMASH EVERE B KARREVELD A 16-0 FF
7/05/2011 10H00 BRAINE BAR.040 |AEC. T SMASH EVERE D 6-10
7/05/2011 10H00 BRAINE BAR.041 |SAFRAN B ROYAL CLABECQ F 9-5
7/05/2011 10H00 BRAINE BAR.049 |SMASH EVERE F ROYAL ALPA P 4-10
7/05/2011 BRAINE BAR.0O50 |A.E.C. V NIVELLOISE G

7/05/2011 BRAINE BAR.031 |SAFRAN A SMASH EVERE B

7/05/2011 14H00 BRAINE BAR.032 |MONT ST GUIBERT F |KARREVELD A 16-0 FF
7/05/2011 14H00 BRAINE BAR.042 |AEC. T ROYAL CLABECQ F 0-16 FF
7/05/2011 14H00 BRAINE BAR.018 |ROYAL KING KONG A|JAEC M 16-0 FF
7/05/2011 14H00 BRAINE BAR.019 |BLOCRY C HAMME-MILLE B 3-9
7/05/2011 14H00 BRAINE BAR.021 |SET JET FL BLEUE D |ROYAL 1865 D 10-2
7/05/2011 14H00 BRAINE BAR.022 |AEE.C. H ROYAL ALPA G 0-16 FF
7/05/2011 14H00 BRAINE BAR.052 |EVEIL H ROYAL ALPA P 0-16 FF

7/05/2011 18H00 BRAINE BAR.020 |AEC M BLOCRY C 0-16 FF
7/05/2011 18H00 BRAINE BAR.023 |SET JET FL BLEUE D |ROYAL ALPA G 16-0 FF
7/05/2011 18H00 BRAINE BAR.024 |ROYAL 1865 D AE.C. H 16-0 FF
7/05/2011 18H00 BRAINE BAR.007 |A.E.C G WOLUWE C 0-16 FF
7/05/2011 18H00 BRAINE BAR.010 |WAVRE-WALHAINC |HAMME-MILLE A 4-9




INTERCLUBS PROVINCIAL 2010-2011

TOURS FINAUX COMPLETS DES

BARRAGES

N° match

Set Jet FI Bleue A

Bar 000
AE.C. C

DIVISION 1

Set Jet Fleur Bleue A

W_0O

Set Jet Fleur Bleue A montant supplémentaire éventuel.

DIVISION 2
N° match N° match
Puma Rixensart A
AE.C G
Bar 001 7-9
AE.C G
Bar 005 Mont St Guibert B M1
Wavre-Walhain C 4-10
Mont St Guibert B
Bar 002 7-9
Mont St Guibert B
Wavre-Walhain D
Wavre-Walhain D
Bar 003 9-7
Piranha B Wavre-Walhain D M2
Bar 006 9-5
Hamme-Mille A
Woluwé C
Bar 004 4-10
Woluwé C
AE.C G
Woluwé C M3 et M4
Bar 007 0-16 FF
Woluwé C
Puma Rixensart A
Wavre-Walhain C
Bar 008 7-9
Wavre-Walhain C Hamme-Mille A MS1 et MS2
Bar 010 4-9
Piranha B
Hamme-Mille A
Bar 009 0-16 FF

Hamme-Mille A

Les gagnants de Bar 005-006 et le gagnant et perdant du Bar 007 montent en D1
Le gagnant et le perdant du Bar 010 sont les montants supplémentaires éventuels. (MS1 et MS2)



DIVISION 3

N° match N° match
King Kong A
Bar 014 King Kong A
Set Jet Fleur Bleue D 8-8 (36-30)
Bar 011 Set Jet Fleur Bleue D
9-3
Eveil D
AE.C. M
Bar 015 AE.C. M
9-5
Royal 1865 D
AE.C.H
Bar 016 Blocry C
Blocry C 4-9
Bar 012 Blocry C
9-1
Muppets A
Wavre-Walhain E
Bar 013 Hamme - Mille B
6-8 (25-32)
Hamme-Mille B
Bar 017 Hamme-Mille B
8-8(30-29)
Royal Alpa G
King Kong A
Bar 018 King Kong A M1
160 FF
AE.C. M
Blocry C
Bar 019 Hamme - Mille B M2
3-9
Hamme - Mille B
A.E.C.M
Bar 020 Blocry C M3 et M4
0-16 FF
Blocry C
Set Jet Fleur Bleue D
Bar 021 Set Jet Fleur Bleue D
10-2
Royal 1865 D
Bar 023 Set Jet Fleur Bleue D MS1 et MS2
AE.C.H 16-0 FF
Bar 022 Royal Alpa G
16-0 FF
Royal Alpa G
Royal 1865 D
Bar 024 Royal 1865 D MS3 et MS4
16-0 FF
AE.C.H

Les gagnants de Bar 018 et 019 et le gagnant et le perdant du Bar 020 montent en D2
Le gagnant et le perdant du Bar 023 sont les montants supplémentaires éventuels. (MS1 et MS2)
Le gagnant et le perdant du Bar 024 sont les montants supplémentaires éventuels. (MS3 et MS4)



N° match

Bar 025

Bar 026

Bar 027

Bar 028

Bar S41

Bar S42

Bar S44

Bar 029

Bar 030

Bar 032

Paluc A

Mont St Guibert F

DIVISION 4

Paluc A

Puma Rixensart B

Safran A

9-3

Puma Rixensart B

Smash Evere B

Perwez D

10-4

Perwez D

Wavre-Walhain F

Karreveld A

7-9

Wavre-Walhain F

Paluc A

Puma Rixensart B

10-5

Perwez D

Wavre-Walhain F

Puma Rixensart B
8-8 aux points (+11)
Bar S43

Wavre-Walhain F

Puma Rixensart B

M1 et M2

Paluc A

Perwez D

5-9

Perwez D

M3 et MS1

Mont St Guibert F

Safran A

7-9

Safran A

Smash Evere B

Karreveld A

0-16 FF

Bar 031

Smash Evere B

-7

Smash Evere B

MS2 et MS3

Mont St Guibert F

Karreveld A

16-0 FF

Mont St Guibert F

5-9

MS4 et MS5

16-0 FF

Le gagnant et le perdant du Bar S43, ainsi que le gagnant du Bar S44 montent en D3.
Le perdant du Bar S44 est le 1er montant supplémentaire éventuel. (MS1)
Le gagnant et le perdant du Bar 031 sont les 3eme et 4eme montants supplémentaires éventuels. (MS2 et MS3)
Le gagnant et le perdant du Bar 032 sont les 5eme et 6eme montants supplémentaires éventuels. (MS4 et MS5)



DIVISION 5

N° match N° match
AEC. T
Bar 033 Logis Auderghem Q
Palhu B
Bar 035 Logis Auderghem Q M1
8 _8(30-29)
AEC. T
8-8 (35-27)
Witterzee D
Bar 036 Witterzee D M2
9-5
Smash Evere D
Royal 1865 H
Royal 1865 H M3
Bar 037 10-2
Safran B
Braine |
Bar 038 Braine | M4
Blocry F 3-9
Bar 034 Clabecq F
Braine |
3-9
Palhu B
Bar 039 Palhu B — MS4 et MS5
16-0 FF
Blocry F
AEC. T
Bar 040 Smash Evere D M5
6-10
Smash Evere D
Safran B
Bar 041 Safran B MS1
9-5
Clabecq F
AEC. T
Bar 042 CIabecq_F MS2 et MS3
0-16 FF
Clabecq F

Les gagnants de Bar 035, Bar 036, Bar 037 et Bar 038 montent en D4

Le gagnant du Bar 041 est le montant supplémentaire éventuel. (MS1)

Le gagnant et le perdant du Bar 042 sont les montant supplémentaires éventuels. (MS2 et MS3)
Le gagnant et le perdant du Bar 039 sont les montants supplémentaires éventuels. (MS4 et MS5)



DIVISION 6

Royal Alpa O
Royal Alpa O M1
Bar 043 10-2
Eveil H
Royal Alpa P
Puma Rixensart D M2
Bar 044 3-9
Puma Rixensart D
Mont St Guibert H
Mont St Guibert H M3
Bar 045 10-6
Smash Evere F
Eveil H
Smash Evere F
Bar 046 0-16 FF
Smash Evere F
Smash Evere F Royal Alpa P MS1
Royal Alpa P Smash Evere F MS2
Bar 049 4-10 Eveil H MS3
Royal Alpa P
Eveil H
Royal Alpa P
Bar 052 0-16 FF
Royal Alpa P
AEC. V
AE.C.V
Bar 047 9-1
Palhu C AE.C.V MS4 et MS5
Bar 050
Blocry H
Nivelloise G
Bar 048 4-12
Nivelloise G
Palhu C
Bar 051 Palhu C MS6 et MS7
16-0 FF
Blocry H

Les gagnants de Bar 043, Bar 044 et 45 montent en D5

Les montants supplémentaires éventuels. (MS1,MS2 et MS3)
Le gagnant et le perdant du Bar 050 sont les montant supplémentaires éventuels. (MS4 et MS5)
Le gagnant et le perdant du Bar 051 sont les montant supplémentaires éventuels. (MS6 et MS7)

DIVISION 1 DAMES

Barrages entre la 9éme de Div.1 etla 2éme de Div. 2

| 9 |Clabecq A

BAR 060

| 2 |Clabecq B

Clabecq A

DIVISION 2 DAMES

Barrages entre la 9éme de Div.2 et la 2éme de Div. 3

| 9 |Roya| Alpa C

BAR 061

| 2 |Set Jet Fl Bleue E

Set Jet FI Bleue E

0-10

N —

N —

Clabecqg A
Clabecq B

Set Jet Fleur Bleue E
Royal Alpa C
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www.dandoy-sports.com
3 world of sports

S TIGRA Pour tous vos achats “clubs”,

BN tables, filets, marquoirs,
andro separations, robots, balles,
. polos, shorts, trainings,
% & Butterfly. n'hésitez pas a nous consulter
N ! pour obtenir les meilleurs
.- prix possible.
TIBHAR
NOS POINTS DE VENTE
CHARLEROI: 071 30 36 80 VERVIERS: 087 220573
BRUXELLES: 02 660 49 54 ANTWERPEN: 03 541 30 28
DI'. Neliballer LIEGE: 04 234 61 64 KUURNE: 0478 48 29 52

NAMUR: 0817339 04
Eroneta
NOS PARTENAIRES

7 2 PRESSE PING SEBA BT-SPORTS
065 82 23 35 0495 22 37 64

0496 54 14 98

infoedandoy-sports.com
SIEGE SOCIAL

Zoning de Biron - Allée des Artisans, 5 - 5590 CINEY - Tél: 083 21 35 64 - Fax: 083 21 68 62




